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Care Instructions
Skotselinstruktion

SIS Veiledning for stell
1300,1400,1500,1600, 1700, 1800 Plejevejledning
Innan karet vénds, avlagsnas vit respektive gra emballage detalj A. Hotio-Ohje
Lyft fjadern B och drag ut benen C tills de faller
in i de stansade hélen.
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Montering av front och gavel
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( Om gavel saknas kan du hoppa 6éver punkt 2 och 3)

1

Se efter vilken av dessa figurer som passar i ditt
fall. Observera eventuell rérdragning. Se till att
front och gavel vandes rétt sa att kantvikningen
pa kortsidorna stammer med figuren. A och B
hanvisar till figurerna under punkt 2 (inom
parentes i spegelvant utférande.

Bérja med att montera eventuell gavel

2

Montera nedre gavelfaste C pa insidan av
platens nedre kantvikning i det blivande hérnet.
Anvand ratt hal - se figur A och B.

2a

Montera nedre frontfaste enligt bild ...

3

Klam pa skjutreglarna@pé gavelns ovre flans
ca 200 mm fran respektive ande. Stall gaveln pa
stddskruven lodratt under badkarsvulsten.
Fatta tag i underkanten samtidigt som du for
skjutreglarna@ utat sa att de antrar upp pa
badkarets hérnbeslag @

Montera darefter fronten.

4

Klam pa skjutregeln pa frontens 6vre flans.
Stall fronten pa frontfastenas tappar@. Fall
fronten inat @och tryck ner skjutreglarnas
fénghakar@sé dessa kan passera in under
badkarets vulst. Lyft lite i frontens underkant
samtidigt som du for skjutreglarna utat sa att de
antrar upp pa badkarets hdrnbeslag.

5

For fronten inat eller utét@, sa att den kommer
lodréatt. Vrid ldsanordningen under bada front-
fastena at hoger . Skruva ned eventuell
stddskruv mot golvet och Ias den.

1300/ 1400

2

Nedre hérn sett

Stodskruv

Gavelplat

uppifran A.

2 Frontplat

Stodskruv

Nedre hérn sett uppifran B.

Gavelplat
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@ 1mo

Trevi 1400, 1500, 1600, 1700
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Trevi 1400, 1500, 1600, 1700

— —-

FI ENNENKUIN KAANNAT AMMEEN JALOILLEEN,
POISTA KULJETUSSUOJAT. VEDA JALAT ULKOA-
SENTOON VIPUA NOSTAMALLA. VARMISTA, ETTA
JALAT LUKKIUTUVAT ULKOASENTOON.

=) NNAN DU VANDER PA KARET AVLLAGSNA
EMBALLAGET. LYFT FJADERN OCH DRAG UT
BENEN TILLS DE FALLER IN | DE FORBORRADE
HALEN.

GB BEFORE YOU TURN THE BATHTUB REMOVE
PACKAGING. LIFT SPRING AND PULL OUT
LEGS UNTIL THEY FALL INTO THE PREDRILLED
HOLES.
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ETU-JA PAATYLEVYN ASENNUS « MONTERING AV GAVEL OCH FRONT « MOUNTING END AND FRONT

@ASENNA AMME VAAKASUORAAN SAATAMALLA SEN JALKOJA
JUSTERA BADKARETS FOTTER SA ATT KARET STAR VAGRATT
ADJUST THE TUB FEET SO THAT THE BATH IS LEVEL

@Tarkista mika piirroksista vastaa
asennusolosuhteitasi. Huomioi mahdolliset
putkivedot. Asenna etu- ja paatylevy oikein pain
kuvan mukaisesti. Renuataitosten tulee olla kuten
piirroksissa. Asennustavat A ja B on esitetty

kohdassa 3 (suluissa olevat kohdat kootaan R 2, ’ 2
peilikuvan mukaisesti). [(A) BJ , L
C

Se efter vilken av dessa figurer som passar ditt
fall. Observera eventuell rordragning. Se till att '] 7
front och gavel vandes ratt sa att kantvikningen pa [(B) A, %t
kortsidorna stammer med figuren. A och B hanvisar

till figurerna under punkt 3 (inom parentes i

spegelvant utférande).
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See which of these figures that fits your bathroom.
Please note any piping. Ensure front and end turned
right so that fold of the edge on short sides match the
figure. A and B refer to the figures in parenthesis 3
(parenthesis in A in reversed version).

ALOITA ASENTAMALLA PAATYLEVY (MOKALI PAATYLEVYA EI TARVITA SIRRY KOHTAAN 6)
BORJA MED ATT MONTERA EVENTUELL GAVEL (SAKNAS GAVEL - GA TILL PUNKT 6)
START BY ASSEMBLING EVENTUAL END (NO END - GO TO POINT 6)

@ Kierra tukijalka loysasti kiinni.
Varmista etta jalka on ruuvattu tarpeeksi syvalle.

Fast de tva stodskruvarna provisoriskt.
Se till att de &r tillrdckligt ldngt inskruvade.

Attach the two support screws provisionally.
Make sure they are screwed far enough.

@Asenna paatylevyn ylakiinnikkeet soikeisiin
reikiin.

Montera de tva gavelfdstena i de ovala halen

Fit the two end brackets into the oval holes.

@ Ripusta paatylevy ammeen ylareunaan. Saada Q @

tukijalkaniin, etta se koskettaa lattiaa.

H&ng gaveln i badkarskanten. Vinkla ut platen sa
att den kommer lodratt. Justera stédskruvens
langd.

-

Hang the end of the bathtubs edge. Angle out the
panel so it going vertical. Adjust support screw
length.

6 (8) If6 @IDO @PORSGRUND © 11-2021
970.812.00.0(01)



JATKA ASENTAMALLA ETULEVY « FORTSATT MED ATT MONTERA FRONTEN + CONTINUE MOUNTING THE FRONT

Etulevyn pakkauksessa olevista muovipusseista
loydat etulevyn kiinnitystangot ja vetimet.

Frontmekanismerna och handtagen ligger forpackade
i plastpasar tillsammans med fronten.

Front mechanisms and the handles are packed in @
plastic bags with the front.

@Asenna etulevyn kiinnitystangot siten, etta hakanen
kiinnittyy ammeen ylareunaan jalkojen kohdalta.
Kiinnita tangon alapaa tapilla. JI

Montera de tva frontmekanismerna. Placera haken
s& att den greppar under badkarskanten rakt
ovanfor resp. fot. Fall in nedre delen av mekanismen
mot foten och montera sprintarna.

Install the two front mechanisms. Place the hook \_
so that it engages the edge of the bath straight
above, respectively foot. Fold in the lower part of the
mechanism the foot and mount the pins.

@Asenna etulevy kiinnitys tankoihin yksi kerrallaan.
Kohdista levy ensin kiinnitys tankojen alapaan
tappiin ja laske etulevy se jalkeen ylapaan tapin
varaan.

Lukiste etulevy kiinnitys tangon ylapaan tappiin
tyontamalla vedinta oikealle.

Montera fronten p& en av mekanismerna i taget.
For upp fronten éver nedre tappen och sank ned

over den Ovre tappen.

Fronten ldses med handtaget. S&tt den Gver tappen

och skjut &t héger. EF
Mount the front on one of the mechanisms at a time.

Push the front over the lower pin and lower over the

upper pin. The front is locked with the handle. Put it

over the pin and slide to the right.
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ETULEVYN LASKU KIINNI-ASENTOON « STANGNING AV FRONTEN « STENGING AV FRONTEN « CLOSING THE FRONT

(8)Ota molemmin késin

kiinni etulevyn ylareunasta.
Veda eutlevya itseasi
kohden, muutama
senttimetri, kunnes
liukukiskojen lukitus
irtoaa. Laske etulevy
ala-asentoon.

Fatta i mitten och dra

hela fronten utat tills ldsning-
en slapper

i de bada glidlisterna och fron-
ten kan sankas.

Grab the middle and pull the
front outward until the lock
releases in both slide rails and
the front can be lowered.

ETULEVYN NOSTO AUKI-ASENTOON « OPPNING AV FRONTEN « OPEN THE FRONT

@Paina yhta vedinta kerrallaan ja
tyonna
etulevyn ylareuna paikalleen ammeen
ylareunan alle.

Fatta tag med bada handerna
vid ett handtag i taget och
tryck in handtaget under
badkarskanten. Handtagen
haller fronten pa plats.

Grab with both hands

one handle at a time and
push the handle under the
bathtub edge. The handles
keeps the front in place.

\

Paina vetimia yksi kerrallaan
ja veda etulevy ulos.

Fatta med b&da hianderna i
ena, sedan det andra hand-
taget, pressa nedat. Fall ut
fronten.

Grab with both hands on one,

then the other handle, press
down. Fold out the front.

(1) Ota molemmin késin kiinni
etulevyn ylareunasta ja nosta
etulevy.

Fatta i mitten pa fronten och
drag uppat. Stéd garna med

ena handen pa badkarskanten.

Grab the middle of the front
and pull upward. If you like
support with one hand on the
edge of the bath.

@Vedé vetimien kohdalta kunnes
liukukiskot lukkiutuvat.
Tulee tarvittaessa toisella
kadella ammeeseen.

Flytta greppet forst till ena,
sedan det andra handtaget och
dra vidare uppat tills snappet i
glidlisterna laser.

Move the grip to the first
handle then second handle
and pull up until the slide rails
locks.
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